Anmeldung zum Newsletter:
Register for our newsletter at:

www.huelsta.com/newsletter

»Kommen Sie und besuchen
Sie unsere neu gestalteten
Ausstellungsraume.®
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“Come and see our newly
designed showrooms.”

Ausstellung/Showroom:
hilsta-werke Hills GmbH & Co. KG
Karl-Huls-Str. 1

D-48703 Stadtlohn

Offnungszeiten/Opening hours:

Mo-Sa 10-17 Uhr/Mo-Sa 10a.m.-5p.m.
Beratungszeiten/Consulting service:
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nach Terminvereinbarung/Appointment needed:
Tel.: +49 (0) 2563 86-1598
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IO NURA

WOHNWAND |
LIVING ROOM COMBINATION

980033

Hangeelemente und Wangensystem
bieten Dekorationsflachen und Stauraum.
Ausfiihrung: Lack-weiB, Lack-terracotta

P Y (ESVAERE

Suspended units and the side panel system
offer room for accessories and storage space.
Version: white lacquer, terracotta lacquer
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URIA ist Gestaltungsfreiheit, die Wohnen zum Wunschkonzert macht. Das Programm bietet
N ein harmonisches Ambiente, kreiert aus ausgewogenen Formen und Fronten in jeder erdenk-
lichen Farbe. Lack und Holz stehen ebenso zur Wahl wie sanfte Bogen, eine clevere Beleuchtung
und abgeschragte Ecken. Bauké&sten lassen sich frei oder im Wangensystem arrangieren. Das
Natural Colour System (NCS) ergéanzt die Serienausfihrungen um frei wahlbare Farbnuancen - die

eigene Lieblingsfarbe oder exakt auf andere Einrichtungsobjekte abgestimmt.

NURIA features a design flexibility that will provide a solution to any interior design idea. The
range offers a calm atmosphere, created from balanced shapes and fronts in any colour. There is
a choice of lacquer and wood, soft curves, clever lighting and rounded edges. Modular units can
be used freestanding or in side panel combinations. The Natural Colour System (NCS) complements
the standard versions by colour nuances that can be freely selected — choose your favourite colour

or a colour to coordinate with other units.
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WOHNWAND |
LIVING ROOM COMBINATION

980021

Mit zwei Tiefen und diversen Hohen

|adt das Wangensystem zu virtuosem
Kombinieren ein.

Ausfiihrung: Lack-reinweiB3, Balkeneiche

The side panel system in two depths

and different heights makes for stunning
combinations.

Version: pure white lacquer, planked oak
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WOHNWAND |
LIVING ROOM COMBINATION

980059

Einblicke und Lichtblicke lassen die Kom-
bination schwerelos wirken, das TV-Gerat
integriert sich perfekt.

Ausfiihrung: Lack-reinweif

This light-hearted combination with a
perfectly integrated TV-unit seems to
be weightless.

Version: pure white lacquer



SIDEBOARD

42121 (SIDEBOARD)
4221 (HANGEBESCHLAG) / (WALL-MOUNTING BRACKET)

Esstische und Stuhle der hilsta Kollektion
sind perfekt auf die Programme abgestimmt.
Ausflihrung: Lack-reinweil3

Esstisch: T 50 | Stiihle: D 26

Dining tables and chairs from the hlilsta collection
perfectly match the various ranges.

Version: pure white lacquer

Dining table: T 50 | Chairs: D 26
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SIDEBOARD

42121 (SIDEBOARD)

4221 (HANGEBESCHLAG) |
(WALL-MOUNTING BRACKET)

Hangend arrangiert, strahlt das
Sideboard mit geschwungener Front
elegante Leichtigkeit aus.
Ausfiihrung: Lack-reinweif3

Wall-mounted, the sideboard featuring
a curved front adds an elegant lightness.
Version: pure white lacquer
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X WOHNWAND |
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LIVING ROOM COMBINATION
980024

Dank des variablen Konzepts passt
sich NURIA in jeden Raum wie maB-
geschneidert ein und integriert auf
Wunsch auch gleich einen Arbeitsplatz.
Ausfiihrung: Balkeneiche,
Lack-wollweiB

Its versatile concept allows NURIA
to offer tailor-made solutions for any
room. Upon request, a work station
can be integrated.

Version: planked oak,

wool white lacquer
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DR NURA
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WOHNWAND |
LIVING ROOM COMBINATION
960901

NURIA integriert groBziigig dimensi-
onierte TV-Gerate harmonisch in den
Raum.

Ausfiihrung: Lack-reinweiB,
Kernnussbaum

NURIA can effortlessly integrate large
TV-units into a room.

Version: pure white lacquer,

core walnut

anchmal kann man Glick doch planen:
M Das flexible Programm aus geschlosse-
nen Baukésten, Vitrinenelementen und offe-
nem Wangensystem bietet mit zwei Tiefen und
vielerlei Optionen die passgenaue Einrichtung
auch anspruchsvoller Rdume. Licht sorgt hier
fir Leichtigkeit: Die Wangenbeleuchtung lasst
die solide Wohnwand scheinbar schweben.
Ilhre Lichtfarbe ist stufenlos von KaltweiB bis

WarmweiB nuancierbar

Sometimes you can plan your luck: This flexible
range consisting of closed units, glass cabinet
units and an open side panel system offers
two depths and many options, thus providing
inch-perfect designs even for sophisticated
rooms. Lighting adds light-heartedness: The
side panel lighting gives the living room
combination a floating appearance. The colour
of the light can be steplessly adjusted from

cool to warm white.
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B8 NURIA

HIGHBOARD
980034

Die Vitrinenelemente von NURIA lassen sich

formvollendet mit dem Esstisch T 10 und

Stihlen des Typs S 300 kombinieren.

Ausfiihrung: Lack-reinweiB, Kernnussbaum,
1 Esstisch: T10 | Stiihle: S 300

The NURIA glass cabinet units can be
perfectly combined with the dining table
T 10 and the S 300 chairs.

Version: pure white lacquer, core walnut,
Dining table: T10 | Chairs: S 300

armonie am Esstisch lasst sich auch
H dann noch genieBen, wenn sich der
Tisch kurzerhand in eine Tafel verwandelt —
Form und Funktion gehen einmal mehr Hand

in Hand.

The dining table can easily be converted into

a banqueting table — style and functionality

go hand in hand.
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) - - 4 RASTER SIDEBOARDS
TYPENUBERSICHT AUSFUHRUNGSUBERSICHT / LIST OF VERSIONS e S DS
OVE‘ i V/EW OF / “ iT/CLES KORPUS, FRONT auf Sockelversteller, Metallgestell oder als

CARCASE, FRONT Hangeelement; auch beidseitig tiefenverformt

on plinth legs, metal substructure or as wall

In jeder erdenklichen Farbe erhaltlich schenkt die sanfte Formgebung der Designlinie - | ¢ ,
unit; also depth-profiled at both sides

jedem Raum ein harmonisches Ambiente. Dank des variablen Konzepts passt sich Lack-reinwei Lack-cappuccino Lack-taubenblau
.. . . . Pure white lacquer Cappuccino lacquer Teal blue lacquer
NURIA in jeden Raum wie maBgeschneidert ein. — =
Available in every colour imaginable, the gentle forms of the design line convey a Lack-weiB Lack-cacao Lack-gelb :Zg;;‘fﬁ;‘j;s";[‘z: " 73,0 x 140,8 /21,2 x 44,8 73,0 x 140,8 /21,2 x 44,8 73,0 x 140,8/ 212,4 x 44,8 73,0 x 140,8 / 212,4 x 44,8
harmonious ambience to any room. Thanks to its variable concept, NURIA adapts as fuiniSliacqen eecoaliazqteh iclaniscgden
if it were tailor-made for every room. Lack-wollweif3 Lack-mocca Lack-pastellgriin
Wool white lacquer Mocca lacquer Pastel green lacquer
Lack-seidengrau Lack-grau Lack-terracotta 8 RASTER HIGHBOARDS
Silk grey lacquer Grey lacquer Terracotta lacquer
— 8 RASTER HIGHBOARDS

Lack-graubeige Lack-schwarz Balkeneiche

auf Sockelversteller; auch ein- oder beidseitig

Grey-beige lacquer Black lacquer Planked oak tiefenverformt

LealecEng) Lawlsizul e es sauT on plinfh legs; also depth-profiled at one or

Sand lacquer Blue lacquer Core walnut both sides

Packstaune Lagkapotio NES Elrgg(f\la;maalh&?;ﬁrsvstem) AR IR IS 143,4 x 44,0 /105,6 / 149,6 / 184,8 / 211,2 x 44,8 143,4 x 44,0 /105,6 / 149,6 / 184,8 / 211,2 x 44,8 143,4 x 106,3 /150,3 / 184,8 / 211,2 x 44,8 143,4 x 106,3 /150,3 / 184,8 / 211,2 x 44,8

Taupe lacquer Petrol lacquer =] Free colour choice according to Height x Widths x Depth g g g ’ ’ g ’ ’ ’ ’ g ’ ’ ’ g ’ ’ g ’ ’ ’ ¢ g ’ g ’

NCS (Natural Colour System)
12 RASTERVITRINEN | F———1 4 /6 /8 RASTER HANGEELEMENTE
2/4/6/8RASTER ELEMENTE 12 RASTER CABINETS 4/6/8RASTER WALL UNITS [
2/4/6/8 RASTER UNITS auf Sockelversteller || auch einseitig tiefenverformt
auf Sockelversteller \?ﬁ on plinth legs 2 also depth-profiled at one side
on plinth legs ~N— ﬁ =
\E —
g \— —
Héhen x Breiten x Tiefe 37,8/73,0/108,2/143,4 37,8/73,0/108,2/143,4 37,8/73,0/108,2/143,4 37,8/73,0/108,2/143,4 Héhe x Breiten x Tiefe Héhen x Breiten x Tiefe .
Heights x Widths x Depth x 35,2/ 44,0 /52,8 /70,4 /105,6 x 44,8 x 35,2 /44,0 /52,8 /70,4 /105,6 x 44,8 x 35,2/ 44,0 /52,8 /70,4/105,6 x 44,8 x 35,2 /44,0 /52,8 /70,4 /105,6 x 44,8 Height x Widths x Depth Heights x Widths x Depth D R WD R ECC2ALS RS2 AI0CReS 28
A TR Unterbauwange fir Arbeitsplatte /
1 RASTER HANGE-LOWBOARDS, 3 RASTER LOWBOARDS WANEIENSSTEY B =BT o RU TR Lower side-panel for working surface
’ SIDE-PANELS SYSTEM WORKING SURFACES —
1 RASTER WALL LOWBOARDS, 3 RASTER LOWBOARDS =
i L ] auf Sockelversteller; auf Sockelversteller; Wangen auf Sockelversteller, wahlweise mit -
inkl. Kabeldurchlass in Riickwand hinter Klappe auch beidseitig tiefen- / mit stoffoespannten Tilren //’— LED-Beleuchtung, oder als Hangewangen; E
bzw. in Abdeckplatte verformt N a e T—— Ny ‘ Wangen auch deckenhoch oder tiberhoch =
incl. c'ab/e aper}t]ur/? in rear wall behind flap \/‘ el s i) lined doors £ Side-panels on plinth legs, w{th_optional LED i;
resp. in cover she .‘ﬁ‘ depth-profiled at lamps, or as vyall s:de-pane.ls, side-panels [H
b oth sides also ceiling-high or extra-high - &k

Hoéhe x Breiten x Tiefe Hohen x Tiefe Breite x Tiefe '
Height x Widths x Depth 20,2 x 140,8 /158,4 /176,0 / 193,6 / 211,2 / 246,4 x 44,8 554x140 8/176,0/211,2/246,4 / 281,6 x 51,8 55,4 x 140,8 / 176,0 / 211,2 / 246,4 / 281,6 x 51,8 Heights x Depth 39,6 /74,8/110,0/145,2/180,4 / 215,6 / 267,0 / 429,8 x 34,7 Width x Depth 70,4 - 249,3 x 70,4 | 105,6 - 249,3 x 44,8:70,4 |

Diese Ubersicht stellt einzelne Beispiele dar. Weitere Typen und alle Programme sind in der Typenliste zu finden. Alle MaBangaben in cm.
This overview shows individual examples. Further unit types and all ranges can be found in the type list. All dimensions in cm.




